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12-nji maý da paý tag ty myz da 
Mer ke zi Azi ýa döw let le ri niň we 
Rus si ýa Fe de ra si ýa sy nyň Par la-
men ta ra fo ru my nyň  hem-de ze-
nan la ryň dia lo gy nyň ge çi ril me gi 
hut şu ugur lar da top la nan tej ri bä ni 
paý laş mak, oňa gat na şy jy ýurt la-
ryň öza ra hyz mat daş ly gyn da par-
la men ta ra gep le şik le ri mun dan 
beý läk-de iş jeň leş dir mek ba ba-
tyn da pi kir alyş ma meý dan ça sy na 
öw rül di we ta ry hy wa ka bo lup se-
ne na ma gir di. Fo ru myň çäk le rin de 
umu my mej lis ler, ka nun çy ka ry jy 
eda ra la ryň ara syn da hyz mat daş-
lyk, luk man çy lyk dip lo ma ti ýa sy 
hem-de eko lo giýa aba dan çy ly-
gyny üp jün et mek bi len bag ly üç 
ugur da anyk mow zuk lar bo ýun ça 
pi kir alyş ma la ra giň or nuň be ril-

me gi bu ugur lar da bi ziň ýur du myz 
ta ra pyn dan hal ka ra de re je de öňe 
sür len baş lan gyç la ry se bit de re je-
sin de, şo nuň bi len bir lik de Ýew ra-
zi ýa giňiş li gin de mun dan beý läk 
hem iler let mäge amat ly müm kin-
çi lik le ri aç dy.

Mil li Ge ňe şiň Halk Mas la-
ha ty nyň Baş ly gy Gurbanguly 
Berdimuhamedowyň Mer ke zi 
Azi ýa döw let le ri niň we Rus si ýa 
Fe de ra si ýa sy nyň Par la men ta ra 
fo ru myn da çuň maz mun ly çy-
kyş et me gi se bi tiň ýurt la ry nyň 
par la men ta ra gat na şyk la ry na 
tä ze many-maz mun ber di. 

12-nji maý da Aş ga bat şä he-
rin de ge çi ri len Mer ke zi Azi ýa 
döw let le ri niň we Rus si ýa Fe de-
ra si ýa sy nyň Par la men ta ra fo ru-

my nyň işi niň ne ti je le ri bo ýun ça 
jem leý ji res mi na ma nyň, ýagny 
öz içi ne Par la men ta ra hyz mat-
daş ly gyň «Mer ke zi Azi ýa — Rus-
si ýa» di ýen tä ze gör nü şi ni — Aş-
ga bat gör nü şi ni yg lan et mek 
hem-de Türk me nis ta nyň paý-
tag ty Aş ga bat şä he rin de onuň 
ştab-kwar ti ra ly Sek re ta ria ty ny 
dö ret mek ýa ly tek lip le ri, bir nä-
çe baş lan gyç la ry al ýan Aş ga bat 
jar na ma sy nyň ka bul edil me gi 
fo ru myň be ren aja ýyp mi we si 
bol dy.

Hor mat ly Pre zi den ti mi ziň ka-
ra ry esa syn da Türk me nis tan 
bi len Rus si ýa Fe de ra si ýa sy nyň 
ara syn da sy ýa sy, yk dy sa dy, yl my-
teh ni ki we me de ni-yn san per-
wer hyz mat daş ly gy ös dür mä ge, 
döw let hem-de jem gy ýet çi lik işi 
bi len ýur du my zyň hal ka ra ab-
ra ýy ny ýo kar lan dyr ma ga go şan 
uly şah sy go şan dy ny göz öňün-
de tu tup, Rus si ýa Fe de ra si ýa sy-
nyň Fe de ral Ýyg na gy nyň Fe de ra-
si ýa Ge ňe şi niň Baş ly gy Walentina 
Iwanowna Matwiýenkonyň Türk-
me nis ta nyň «Hyz mat daş ly gy ös-
dür mä ge go şan dy üçin» or de ni 
bi len sy lag lan ylma gy türk men-
rus gat na şyk la ry nyň ok gun ly ös-
ýän di gi ne şa ýat lyk et di. 

Fo ru myň bar şyn da Türk me nis-
ta nyň Mil li Geňe şi niň Halk Mas-
la ha ty nyň Baş ly gy, Türk me nis ta-
nyň Gah ry ma ny, Türk me nis ta nyň 
Hor mat ly il ýa şu lu sy Gurbanguly 
Berdimuhamedowyň Ga raş syz 
Döw let le riň Ar ka la şy gy nyň Par la-
men ta ra As samb le ýa sy nyň «МПА 
СНГ. 30 лет» ýu bi leý me da ly, Azer-
baý jan Res pub li ka sy nyň «Hor-
mat ly ak sak gal», «Ulu Türk» al tyn 
or den le ri, şeý le hem «Ýer ýü zün de 
pa ra hat çy lyk üçin» mil li baý ra gy 
bi len sy lag la nyl ma gy Gah ry man  
Ar ka da gy my zyň at-ab ra ýy nyň 
mil li we se bit de re je sin de be lent-
di gi niň ýe ne bir aý dyň ny şa ny na 
öw rül di. 

Şeý le hem 13-nji maý da ge çi-
ri len Mer ke zi Azi ýa döw let le ri-

niň we Rus si ýa nyň ze nan la ry nyň 
dia lo gy nyň ple nar mej li sin de 
jem gy ýet çi lik-sy ýa sy ugur da ze-
nan la ryň eýe le ýän or ny ha kyn-
da pi kir alyş ma la ryň gu ral ma gy 
äh li ugur da gen der deň li gi niň 
üp jün edil me gi ba ra da dur mu-

şy pi kir le riň diň len ilme gi se bi tiň 
ýurt la ry nyň äh li ul gam lar ynda 
al nyp ba ryl ýan iş ler de ze nan-
la ryň baş lan gyç la ry na gol daw 
ber mek ug run da anyk we zi pe-
le ri kes git le mä ge oňyn tä si ri ni 
ýe tir di. 

Şeýle hem şu ýy lyň 4-nji ma-
ýyn da hor mat ly Pre zi den ti miz 
Ser dar Berdimuhamedowyň 
Ýew ro pa Bi le le şi gi niň Mer ke zi 
Azi ýa bo ýun ça ýö ri te we ki li ha-
nym Te ri Ha ka la ny ka bul et me-
gi we du şu şy gyň do wa myn da 
Türk me nis tan bi len Ýew ro pa 
Bi le le şi gi niň ara syn da ky kö pu-
gur ly hyz mat daş ly gyň saz la-
şyk ly ösü şe eýe bol ýan dy gy ny 
bel le me gi soň ky ýyl lar da se bi-
tiň ýurt la ry bi len hyz mat daş ly-
gyň ok gun ly we ne ti je li ös dü ril-
ýän di gi ne şaýatlyk etdi.  
   Aş ga bat da Türk me nis ta nyň 
Mil li Olim pi ýa ko mi te ti niň Baş 

As samb le ýa sy nyň ge çi ri len no-
bat da ky mej lisin de Mil li spor-
tuň hem-de Hal ka ra Olim pi-
ýa he re ke ti niň ös dü ril me gi ne, 
dün ýä de Wa ta ny my zyň sport 
ab ra ýy ny be len de gal dyr ma-
ga go şan sal dam ly go şan dy ny 

na za ra al nyp, Türk me nis ta nyň 
Pre zi den ti, Türk me nis ta nyň 
at ga za nan tä lim çi si Ser dar 
Berdimuhamedowyň ýur du my-
zyň Mil li Olim pi ýa ko mi te ti niň 
Pre zi dent li gi ne bi ra gyz dan saý-
la nyl ma gy ýo ka ry äh mi ýet li wa-

ka la ryň bi ri bol dy.  Mu nuň özi  
Ar ka dag ly Ser da ry my zyň pa-
ra sat ly baş tu tan ly gyn da sag-
dyn ly gyň me ka ny hök mün de 
ýur du myz da spor ta ýo ka ry de-
re je de uly üns be ril ýän di gi ni aý-
dyň ly gy bi len tas syk la ýar.

Aýlar ATAJYKOWA,
TürkmenistanyňDaşary

işlerministrliginiňHalkara
gatnaşyklaryinstitutynyň

Halkaražurnalistikasy
fakultetiniňIIýyltalyby.

«Ýaş diplomatyň sesi».
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N EW BO OK BY HE RO 
AR KA DAG

Recent ly, the new bo ok «Öm
rü miň ma ny sy» (The Mea ning 
of My Li fe) by the Chair man of 
the Peop le’s Council of the Na
tio nal Council of Turk me nis tan 
Gurbanguly Ber di mu ha me dov 
has be en pub lis hed. On this 
occasion, on May 3, 2022, the 
Ins ti tu te of In ter na tio nal Re la
tions of the Mi nist ry of Fo reign 
Af fairs of Turk me nis tan held 
the pre sen ta tion cere mo ny of 
the new bo ok by He ro Ar ka dag.

T he emp loyees of the Mi nist ry of 
Fo reign Af fairs of Turk me nis
tan, the facul ty and stu dents of 

the Ins ti tu te of In ter na tio nal Re la tions of 
the Mi nist ry of Fo reign Af fairs of Turk
me nis tan to ok part in the pre sen ta tion 
cere mo ny of the new bo ok. The spea
kers discus sed about the sig ni ficance of 
the new li te ra ry and phi lo sop hical bo ok 

«Öm rü miň ma ny sy», its im por tance in 
educating young peop le in the spi rit of 
pat rio tism, spi ri tual per fecti on and go od 
qua li ties.

As we re mem ber, He ro Ar ka dag sa
id he would work on his new books du
ring his vacation. The re is no doubt that 
the new bo ok, recent ly pub lis hed by the 
Turk men Sta te Pub lis hing Service at a 
high prin ting level will become a spi ri tual 
sup port and a beacon for our peop le, ligh
ting the way on the path to achieving great 
goals in the new pe riod of sta te develop
ment cal led "Revival of the New Epoch of 
the Po wer ful Sta te."

The new bo ok «Öm rü miň ma ny sy» 
con tains mea ning ful mo ments of the li
fe of He ro Ar ka dag, me mo ries of his li
fe and thoughts. The new bo ok con sists 
of several chap ters such as "The cul tu re 
of li fe", "Word about faith", "Pri mor dial 
princip les roo ted in the depths of mil len
nia", "A lo ok in to the past", "Pilg ri ma ge to 
Ho ly Mecca and Me di na", "Spi ri tual and 
mo ral scho ol of the na tion". They have be
en fol lo wing the ideas, phi lo sop hies and 
thoughts re la ted to the ori gins of crea tion, 
the world, na tu re and li fe since the crea
tion of hu man kind. The bo ok is unique in 
its con tent and mea ning. It sum ma ri zes 
in for ma tion about the achievements of in
de pen dent neut ral Turk me nis tan and sig
ni ficant his to rical mi les to nes of the sta te 
and the ma in sta ges in the li fe path of the 

Na tio nal Lea der, who devoted his li fe to 
serving be loved Mot her land and his peop le.

As no ted, the bo ok «Öm rü miň ma
ny sy» is an indepth scien ti fic work, ba
sed on the ma nyyear expe rience of the  
mea ning ful li fe of He ro Ar ka dag, ba sed 
on pro found scien ti fic views and indepth 
ana ly sis. This bo ok is very valuab le to 
all peop le, es pecial ly young peop le. It is 
of great im por tance in educating young 
peop le in the spi rit of pat rio tism and high 
mo ral qua li ties.

The outs tan ding phi lo sop hical and li te
ra ry bo ok «Öm rü miň ma ny sy» is a kind of 
quin tes sence of wis dom and pri mor dial ly 
na tio nal spi ri tual and mo ral values pas sed 
by the Turk men peop le from ge ne ra tion to 
ge ne ra tion for mil len nia.

Ar ka dag Gurbanguly Ber di mu ha me dov, 
deep ly ho no ring the nob le spi ri tual foun
da tions of the ances tors that came down 
from ancient ti mes, tho rough ly stu died the 
so urces and in for ma tion that have survived 
to this day, sys te ma ti zed and sum ma ri zed 
them in his new bo ok.

The bo ok high lights the ma in mo ral pos
tu la tes, the re levance of which tes ti fies to the 
con ti nui ty of tra di tions and spi ri tual precepts 
of the cur rent and previous ge ne ra tions.

In his ope ning speech, the aut hor, the 
ho no ra ry el der of the peop le Gurbanguly 
Ber di mu ha me dov, emp ha si zes that the du
ty of every per son is to think about not on
ly the past, but al so about what needs to be 
do ne in the fu tu re.

The He ro Ar ka dag, having ana ly zed his 
accumu la ted know led ge and expe rience, 
sum ma ri zed them in to anot her phi lo sop
hical bo ok, paying special at ten tion to the 
is sues of the per fecti on of spi ri tua li ty, the 
laws of the univer se, the best cha racter 
traits and bright thoughts that exalts per son.

The bo ok «Öm rü miň ma ny sy» is in ten
ded for a wi de ran ge of rea ders who will 
be in te res ted in the his to ry of the Turk
mens, lear ning about the foun da tions of 
mo ral li fe, the ori gin and dis se mi na tion of 
science, education and cul tu re, as well as 
the peaceful and crea tive princip les of the 
peop le in he ri ted since the ti me of the pro
ge ni tor Oguz Khan. The bo ok has al rea dy 
arou sed in te rest from the world com mu ni ty.

In te res ting facts are pre sen ted about 
the li fe and inst ructions bequeat hed to 
descen dants, aut ho ri ta tive rep re sen ta tives 
of Su fism, re li gious and po li tical fi gu res, 
ta len ted poets and hu ma nists, inclu ding 
Abu Seyit Abul Khaiyr (Mya ne Ba ba), 
Kho ja Ah met Ya sa vi, Nej med din Kub ra, 
Ba haved din Na gysh ben di and ot hers. The 
lar gest chap ter tit led "A lo ok in to the past" 
is devoted to this to pic.

I express my im men se gra ti tu de to es
tee med Ar ka dag, who pre sen ted us with a 
valuab le phi lo sop hical bo ok. I wish furt her 
crea tive success to our high ly es tee med  
Ar ka dag, who se books are a gol den trea su
ry that cont ri bu tes to the education of the 
mo dern young ge ne ra tion, the for ma tion 
of a broad worldview, the develop ment of 
Turk men dip lo macy and the imp rovement 
of in ter na tio nal re la tions. 

Maya ORA ZOVA,
Ins ti tu te of In ter na tio nal 

Re la tions of the Mi nist ry of 
Fo reign Af fairs of Turk me nis tan,
De part ment of World Lan gua ges,

Se nior Inst ructor.

Ener ge ti ka 
dip lo ma ti ýa sy 

WO DO ROD — 
TÜRK ME NIŇ 

TÄ ZE 
GYM MAT LY 
HA ZY NA SY

Ener ge ti ka dip lo ma ti ýa sy hä
zir ki wagt da dün ýä döw let
le ri dir, ab raý ly hal ka ra gu ra

ma la rynyň de re je sin de giň gol da wa eýe 
bol ýar. Mu nuň aý dyň su but na ma sy hök
mün de 2008nji we 2013nji ýyl lar da 

Türk me nis ta nyň baş lan gy jy bi len BMG
niň Baş As samb le ýa sy ta ra pyn dan de giş
li Ka rar na ma la ryň iki si niň hem bi ra gyz
dan ka bul edi len di gi ni aý ra tyn nyg ta mak 
ge rek.

Bil şi miz ýa ly, bü tin dün ýä de eko lo gi
ýa nyň ta lap la ry nyň ös me gi hemde ne bit 
we gaz kän le ri niň çäk li li gi se bäp li ýan
gyç la ryň al ter na tiw gör nüş le ri ni gün de
lik dur muş da ulan mak ze rur ly gy ýü ze 
çyk dy. Olaryň gör nüş le ri ni dö ret me giň 
we ulan ma gyň ze rur ly gy şu aşak da ky
lar dan yba rat:

Bi rin ji den, ýan gyç la ryň al ter na tiw gör
nüş le ri ýa nan da az zy ňyn dy nyň çyk ma gy 
bi len, daş ky gur şa wa ýet ýän zy ýan ly tä si
ri az bol ýar, ýag ny eko lo gik taý dan howp
suz hasaplanylýar.

Ikin ji den, ýan gyç la ryň al ter na tiw gör
nüş le ri niň uly bö le gi tü ke nik siz, has ta ky
gy, gaý ta dan di kel dil ýän te bi gy baý lyk lar
dan ön dü ril ýär.

Üçün ji den, ýan gyç la ryň al ter na tiw 
gör nüş le ri ni ulan ýan döw let de ener gi ýa 
öz baş dak ly gy ny we howp suz ly gy ny di
wer si fi ka si ýa laş dyr ma ga müm kin çi lik  
dö re ýär.

«Hal kyň Ar ka dag ly za ma na sy» ýy
ly myz da hem ener ge ti ka dip lo ma ti ýa
sy ny ös dür mek, wo do rod ener gi ýa sy 
bo ýun ça hal ka ra hyz mat daş ly gy ny has
da iler let mek ba bat da ne ti je li iş ler dur
mu şa ge çi ril ýär. Hu su sanda, Gahryman 
Arkadagymyzyň Bir le şen Mil let ler Gu
ra ma sy nyň Baş As samb le ýa nyň 76njy 
mej li sin de öňe sü ren BMGniň pes ug
le rod ly ener gi ýa ny ös dür mek bo ýun ça 
Stra te gi ýa sy ny hemde wo do rod ener
ge ti ka sy ny ös dür mek üçin hal ka ra «Ýol 
kar ta sy ny» düz mek ba ra da ky tek lip le ri 
bü tin dün ýä de ener ge ti ka howp suz ly
gy ny üp jün et mek de örän uly äh mi ýe te 
eýe dir.

As lyn da, ener gi ýa nyň bu tä ze gör
nü şi ni öz leş dir mek na za ry taý dan hem, 
ama ly taý dan hem örän çyl şy rym ly me
se le le ri çöz mä ge gö nük di ri len dir. Wo do
rod ener gi ýa sy, köp lenç, ne bi ti gaý ta dan 
iş le ýän pu dak da, hi mi ýa se na ga tyn da we 

me tal lur gi ýa da giň den ula nyl ýar. Mag
lu mat la ra gö rä, 2018nji ýyl da dün ýä de 
ula nyl ýan wo do ro dyň muk da ry 74 mil
lion ton na ýet di. Wo do rod teh no lo gi ýa
la ry bo ýun ça bi ler men ler 2050nji ýy la 
çen li dün ýä bo ýun ça ge rek bo lan ener gi
ýa çeş me le ri niň 18 gö te ri mi niň wo do ro
dyň pa ýy na düş jek di gi ni bel le ýär ler. 

Met bu gat mag lu mat la ry na gö rä, wo
do rod dün ýä de iň giň ýaý ran ele ment le
riň bi ri dir. Ast ro fi zik le riň ba ha lan dyr
ma gy na gö rä, äle miň mas sa sy nyň 99 
gö te ri mi ni wo do rod düz ýär, Gü nüň at
mos fe ra syn da ag ra my bo ýun ça wo do ro
dyň pa ýy 90 gö te ri me ba ra bar dyr.

(Dowamy bar).

Ra hym BÄ ŞI MOW,
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler 

mi nistr li gi niň Hal ka ra gat na şyk la ry 
ins ti tu ty nyň mu gal ly my.
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BMG-niň
HALKARA 
       GÜNLERI

THE IN TER NA TIO NAL 
DAY OF FA MI LIES

ВСЕМИРНЫЙ ДЕНЬ  
СВОБОДЫ ПЕЧАТИ

Du ring the 1980's, the Uni ted Na tions be gan focusing 
at ten tion on is sues re la ted to the fa mi ly. In 1983, ba
sed on the recom men da tions of the Econo mic and 

Social Council, the Com mis sion for Social Develop ment in its re so lu tion on the Ro le of the fa
mi ly in the develop ment process reques ted the Secre ta ryGe ne ral to en hance awa re ness among 
decision ma kers and the pub lic of the prob lems and needs of the fa mi ly, as well as of ef fective 

wa ys of mee ting tho se needs.
La ter, ba sed on the recom men da tions 

of the Com mis sion for Social Develop
ment, for mu la ted in its 30th round of ses
sions, The As semb ly invited all Sta tes to 
ma ke their views known concer ning the 
pos sib le procla ma tion of an in ter na tio nal 
year of the fa mi ly and to of fer their com
ments and pro po sals.

In its re so lu tion 44/82 of 9 Decem ber 
1989, The Ge ne ral As semb ly proclai med 
The In ter na tio nal Year of the Fa mi ly.

In 1993, the Ge ne ral As semb ly decided 
in a re so lu tion that 15 May of every year 
should be ob served as The In ter na tio nal 
Day of Fa mi lies. This day provides an op

por tu ni ty to pro mo te awa re ness of is sues re la ting to fa mi lies and to increa se the know led ge of 
the social, econo mic and de mog rap hic proces ses af fecting fa mi lies.

Se nem gul AL LA KOVA,
the 1st year stu dent of the Facul ty of In ter na tio nal Jour na lism 

of the Ins ti tu te of In ter na tio nal Re la tions of the Mi nist ry of  
Fo reign Af fairs of Turk me nis tan.

 3 мая служит напоминанием правительст
вам о необходимости выполнения их обяза
тельства защищать свободу печати. Также, в 
этот день работники средств массовой инфор

мации размышляют о вопросах, связанных со свободой печати и профессиональной 
этикой. 

Ежегодно 3 мая мир отмечает Всемирный день свободы печати, который призван на
помнить и подчеркнуть основополагающие принципы свободы печати, оценить состо

яние свободы печати 
в мире, содействовать 
защите средств мас
совой информации от  
посягательств на их 
независимость и по
чтить память извест
ных журналистов. Все
мирный день свободы 
печати был провозгла
шён Генеральной Ас
самблеей ООН в 1993 
году соответствии с 
рекомендацией, приня
той на 26й сессии Ге

неральной конференции ЮНЕСКО в 1991 году. 
 Всемирный день свободы печати – это возможность повысить информированность 

граждан о нарушениях свободы печати и напомнить, что в десятках стран мира СМИ 
подвергаются цензуре, штрафам, принудительным закрытиям или приостановке дея
тельности, а журналисты, редакторы и издатели становятся жертвами преследований, 
нападений, незаконных арестов и даже убийств.

Гурбанджемал ОДЕГУРБАНОВА,
студентка III курса факультета международной журналистики 

Института международных отношений Министерства
 иностранных дел Туркменистана.

Наша среда окружена информацией. А информация — 
это вся совокупность сведений об окружающем нас мире, о все
возможных протекающих в нём процессах, которые могут быть 
восприняты живыми организмами, электронными машинами и 
другими информационнами системами. Для сбора информама
ции и её быстрого распространения нам необходимо агентство. 
Информационные агентства могут охватывать весьма обширный 
спектр услуг по сбору, созданию, предоставлению и обработке 
информации. И вот, я решила написать эту статью о крупней
шем агентстве «Интерфакс». Мой выбор не случаен, так как в 

информационном потоке этого знаменитого агентства также на
ходят свое яркое освещение и главные события нашей Родины —  
Туркменистана.

«Интерфакс» — независимое информационное агентство, одно 
из трёх ведущих (наряду с государственными ТАСС и РИА Но
вости) агентств России, и крупнейшая в странах СНГ информа
ционная группа, объединяющая более трёх десятков компаний 
— сеть национальных, региональных и отраслевых агентств. 
«Интерфакс» стал одним из первых в СССР независимых новост
ных агентств.

Информационное агентство было основано в 1987 году груп
пой журналистов во главе с Михаилом Комиссаром, работавшей 
в иновещании Гостелерадио СССР. В их штатные обязанности 

входило формиро
вание бюллетеней 
новостей, которые 
каждый час рас
пространялись в 
эфире на разных 
языках на весь мир.

Новости «Интерфакса» – самый цитируемый в мире источ
ник оперативной информации о России и странах ближнего  
зарубежья, самая популярная лента новостей на российском фи
нансовом рынке. На некоторое время «Интерфакс» потерял до
ступ к широкой корреспондентской сети Гостелерадио, а также 
лишился возможности использовать факсы с телефонных номе
ров в его здании, что затруднило процесс передачи клиентам све
жей информации. Однако команда ставшего полностью частным 
и на время переехавшего в здание Научнопромышленного союза 
(предшественника РСПП) и Верховного Совета РСФСР агентства 
достаточно быстро восстановила свой обычный режим работы и 
не растеряла клиентуру.

В первые пять лет своего существования «Интерфакс» раз
вивался, делая упор на общественнополитические новости. Но 
со временем стало понятно, что новостные приоритеты должны 
смещаться в сторону экономики и финансов: в этой сфере потен
циальной клиентуры попросту больше и она богаче. Агентство 
взяло за образец модель Reu ters, когда политическая информация 
формирует имидж и бренд, помогает продвижению структуры 
в обществе, а основные деньги зарабатываются на финансовой  
информации.

Агентством «Интерфакс» были подписаны договоры о сотруд
ничестве с крупнейшим информационными агентствами мира. 

Для компании становится самым главным не просто текст, 
не просто какаято информация, для них самое главное — быть 
уверенным, что эта информация тщательно проверена, что она 
профессионально подготовлена и что там не может быть ни слу
чайной ошибки, ни специальной ошибки, ни умышленной дезин
формации, ни какойлибо манипуляции.

Ежедневно агентство и его подразделения публикуют свыше 
4 тыс. новостей, обладает крупнейшей региональной корреспон
дентской сетью среди российских агентств, входит в десятку са
мых цитируемых международных медиа и в тройку самых цити
руемых СМИ в социальных сетях в России.

  
Огулнар ОРАЗМЫРАДОВА, 

студентка I курса факультета международной 
журналистики Института международных

отношений Министерства иностранных 
дел Туркменистана. 

КРУПНЕЙШЕЕ 
ИНФОРМАЦИОННОЕ 
АГЕНТСТВО
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DIPLOMAT–
THE 
SOULOFHIS
COUNTRY

A na tion is crea ted by in dividuals. The 
emer gence of in dividuals be gins with 
a know led ge of his to ry, an active par
ticipa tion in pub lic af fairs, a know led ge 
and fol lowup of the way of li fe of cer tain 
peop le. In its turn, the Ins ti tu te of In ter
na tio nal Re la tions of the Mi nist ry of Fo
reign Af fairs of Turk me nis tan pa ys great 
at ten tion to the fact that stu dents become 
not on ly gra dua tes, but al so in dividuals 
who will ma ke a sig ni ficant cont ri bu tion 
to the fu tu re develop ment of our na tion. 
In this re gard, in terviews with well
known peop le about their lives and their 
advice to young peop le are being re gu
lar ly con ducted. Fol lo wing this princip

le, with the aim of sha ring his pro fes sio
nal work expe riences as valuab le les sons 
for fu tu re dip lo mats of our Ins ti tu te, we 
decided to hold an in terview with Cha ry 
NIYA ZOV, Am bas sa dor Extraor di na ry 
and Ple ni po ten tia ry of Turk me nis tan, As
sociate Pro fes sor of the Ins ti tu te of In ter
na tio nal Re la tions of the Mi nist ry of Fo
reign Af fairs of Turk me nis tan.

— Mr. Cha ry Niya zov, can you tell us 
about your career path and how did you 
come in to the dip lo ma tic field?

— Af ter gra dua ting from a ten oneyear 
ru ral scho ol with all five, I en te red the 
Moscow Ins ti tu te of En gi nee ring in 1965 
(wit hout kno wing Rus sian lan gua ge). Af ter 
gra dua ting from the ins ti tu te with ho nors 
dip lo ma in 1970, I en te red to the postg ra
dua te stu dies of that ins ti tu te on the recom
men da tion of the Council of Scien tists, and 
in Feb rua ry 1974 I de fen ded my scien ti fic 
work and received the deg ree of  "Can di da
te of Technical Sciences" and become the 
first se nior lectu rer at the Turk men Po ly
technic Ins ti tu te, then at 27 years old, I wor
ked as a he ad of de part ment at the ins ti tu te. 
From 1978 to 1982, I wor ked as a lectu rer at 
the Na tio nal Ins ti tu te of En gi nee ring in the 
Re pub lic of Ma li, and in 1982 I con ti nued 
to work at the Po ly technic Ins ti tu te, and 
from 1985 to 1990 I al so chai red the par ty 
com mit tee of that ins ti tu te. In ear ly 1991, 
by a sta te decree, I was trans fer red to the 
Mi nist ry of Fo reign Af fairs of Turk me nis

tan (he ad of three de part ments), and in the 
sa me year I became the First Secre ta ry of 
the USSR Em bas sy in French Re pub lic city 
of Pa ris — as a rep re sen ta tive of Turk men 
USSR. In the years of Turk me nis tan's in de
pen dence, (19931995) the Ple ni po ten tia ry 
Rep re sen ta tive of Turk me nis tan to French 
Re pub lic, (19962004) Am bas sa dor, (2004) 
First De pu ty Mi nis ter of Fo reign Af fairs of 
Turk me nis tan, (20042007) Am bas sa dor to 
In dia Re pub lic, (20072018) Am bas sa dor to 
the French Re pub lic.

— Your Excel lency, du ring your pro
fes sio nal years as a dip lo mat, what per
so nal cont ri bu tions did you ma ke and 
which accomp lish ments did you reach to 
furt her en hance re la tions of Turk me nis
tan with ot her sta tes? 

— An am bas sa dor, being the rep re sen
ta tive of the he ad of sta te, car ries out the 
work di rectly instructed, de ter mi ned and 
com mis sio ned by the Mi nist ry of Fo reign 
Af fairs. Li ke all am bas sa dors, bi la te ral, 
mu tual ly be ne ficial re la tions with France, 
Ita ly and In dia (on the ba sis of po li tical, 

econo mic, cul tu ral, in ters ta te ti es du ring 
the visits of the top lea ders of Ita ly and 
France to Turk me nis tan) have be en es
tab lis hed to a cer tain extent. We ma na
ged to record our ma ny cul tu ral he ri ta ge 
on the list of world cul tu ral he ri ta ge with 
UNESCO. 

— Mr. Cha ry Niya zov, we want to 
know about your un for get tab le mo ments 
and expe riences that occur red when you 
wor ked in fo reign sta tes.

— Curio si ty in lear ning is first and fo
re most a selfcri tical point of view and on
ly then — to ot hers. It is not easy to be 
in the service of the mot her land in fo reign 
lands, far away, in un fa mi liar and so me ti
mes dif ficult con di tions (in iso la tion, cul
tu ral, weat her, etc.), but it is proudful. I 
would li ke to say that in the count ry whe re 
you go to work, the concern for main tai
ning the dig ni ty of na tion is end less, as in 
Turk men proverb: "Ilimgü nüm bol ma sa, 
aýym — gü nüm dog ma syn". 

— Mr. Cha ry Niya zov, conclu ding our 
in terview, I would li ke to express my gra
ti tu de for the imp res sive responds you 
gave us in our conver sa tion. 

An in tervie wer: Yh las 
ATA MY RA DOV,

the 2nd year stu dent of the Facul ty 
of In ter na tio nal Jour na lism of the

 Ins ti tu te of In ter na tio nal 
Re la tions of the Mi nist ry of 

Fo reign Af fairs of Turk me nis tan.

Iňlis nus ga wy yk dy sat çy sy 
Adam Smit yk dy sa dy yl myň ata-
sy hem-de sta tis ti ka ny oý lap ta-

py jy ha sap la nyl ýar. 1723-nji ýyl da Şot-
lan di ýa da dün ýä inen yk dy sa dy ýet çi 
alym bir nä çe yl my iş le ri we ki tap la ry 
ýaz ýar. Alymyň il kin ji ese ri 1751—
1764-nji ýyl lar ara ly gyn da «Glaz go» 
uni wer si te tin de fi lo so fi ýa der sin den 
sa pak ber ýän döw rün de «Ah lak duý-
gu la ry nyň teo ri-
ýa sy» ady bi len 
çap dan çyk ýar. 
Onuň yk dy sa dy 
ylym da öç me jek 
yz gal dy ran yl my 
işi bolsa 1776-njy 
ýyl da «Jem gy ýe-
tiň baý ly gy nyň 
se bäp le ri we te-
bi gat ba ra da ky bar lag lar» ady bi len 
çap edi len ki ta by dyr.

Adam Smit uly ösüş le re ge ti rýän yk-
dy sa dy ýe tiň iri göw rüm li we sis te ma tik 
teo ri ýa sy ny dün ýä de il kin ji bo lup iş läp 
dü zen alym dyr. Mu nuň özi «Jem gy ýe-
tiň baý ly gy» at ly ki ta byň sy ýa sy yk dy-
sa dy ýe tiň düý bü ni tu tu jy eser bo lan-
dy gy ny aý dyň gör kez ýär. 

Ki ta byň esa sy gym mat ly gy onuň şol 
dö wür de ag dyk lyk eden ýal ňyş pi kir le-
ri pu ja çy ka ran dy gy bi len ta pa wut lan-
ýar. Smit öz ki ta byn da ýurt üçin köp 
muk dar da al tyn äti ýaç la ry ge rek di ýen 
me ha ni ki teo ri ýa ny in kär et di. Ol fi-
ziok rat la ryň jem gy ýe tiň baý ly gy nyň 
esa sy çeş me si di ňe topragyň mes li gi ne, 
ha syl ly ly gy na bag ly dyr di ýen pi kir le rini 
in kär edip, zäh me ti, tu tuş önüm çi lik ul-
ga my ny baý ly gyň çeş me si ha sap la ýar. 
Önüm çi li giň, döw le tiň ösü şi di ňe zäh-
me te bag ly dyr di ýen tag ly ma ty öňe 
sür ýär. 

Ol öz ki ta byn da da şyn dan bu lam-
bu jar bo lup gö rün ýän er kin ba za ry jem-
gy ýe te ze rur bo lan önüm le ri biyg ty ýar 
ön dü rip, öz-özü ni do lan dy ryp du ran 
gur luş ha sap la ýar. Me se lem, sarp edi ji-
ler üçin bir önüm ba zar da ýe ter lik de-
re je de ýok bol sa, el bet de, onuň ba ha-
sy ýo kar lan ýar. Ýo ka ry ba ha şol önü mi 
ön dür ýän te le ke çä köp gir de ji ge ti rer. 
Ýo ka ry gir de ji gel ýän di gi se bäp li, beý-
le ki ön dü ri ji ler hem şol önü mi ön dür-
mä ge baş lar lar. Bu bol sa baş ky ýet mez-
çi li gi ke melt mä ge kö mek eder. El bet de, 
bäs deş lik bi len ut ga şyk ly lyk da önü miň 
möç be ri niň art ma gy onuň ada ty ba ha 
gel me gi ne ge ti rer. Ýag ny jem gy ýet de 
ýü ze çy kan şeý le me se lä ni ara dan aýyr-
mak üçin mej bu ry iş ge çir mek ze rur ly-
gy ýok. Smi tiň söz le ri bi len aýt saň, «Her 
bir adam di ňe öz bäh bi di ne çap ýar, em-
ma gö ze gö rün me ýän el ony hiç hi li et-
sem-pet sem le ri ne gir me dik mak sa da 
ta rap ug ruk dyr ýar. Öz bäh bi ni arap, bu 
ýo la dü şen yn san bol sa, özi bil mez den 
ýo ka ry de re je de jem gy ýe te hyz mat ed-
ýär, em ma ony ýö ri te läp eden de we lin 
beý le ne ti je ga za nyp bo la nok».

Er kin bäs deş lik üçin çäk len dir me ler 
bar bo lan ha la tyn da, «gö ze gö rün me-
ýän el» hem öz işi ni ýe ri ne ýe ti rip bil-
me ýär. Şol se bäp den hem Adam Smit 
er kin te le ke çi lik üçin da şa ry ýurt dan 
ha ryt ge tir mä ge päs gel ber ýän ýo ka ry 

güm rük nyrh la ry ny ke melt mek ug run-
da gö reş ýär. Ol döw le tiň te le ke çi li ge 
we er kin ba za ra güýç li go şul ma gy na 
gar şy aý gyt ly çy kyş edip dir. Döw le tiň 
hu su sy te le ke çi li ge köp go şul ma gy yk-
dy sa dy ýe tiň ösü şi niň pe se gaç ma gy na, 
ba ha la ryň bol sa ýo ka ry ga lmagyna ge-
tir ýän di gi ni aý dyp dyr. 

Köp adam lar Adam Smi ti di ňe te le-
ke çi li giň bäh bi di üçin he re ket ed ýän 

apo lo get (bi ri-
niň ýa bir za dyň 
ta ra py ny tut ýan 
adam) di ýip ha-
sap la ýan hem 
bol sa lar, em ma 
bu pi kir ler düý-
bün den nä dog-
ry dyr. Ol, esa san, 
mo no po lis tik te-

le ke çi li ge düý bün den gar şy çy kyp-
dyr. Bu ba ra da öz ki ta byn da: «Şol bir 
önüm çi lik bi len meş gul lan ýan adam-
lar ga ty seý rek du şuş ýar lar, em ma ola-
ryň du şu şy gy jem gy ýe te gar şy giz lin 

dil le şik bi len ta mam lan ýar» di ýip bel-
le ýär.

Adam Smit To mas Mal tus, Karl Marks 
we Da wid Ri kar do ýa ly yk dy sa dy ýet yl-
my nyň beý le ki ägirt le ri bi len hem dö-
wür deş bo lup dyr. Em ma köp ba bat da 
ola ryň ga ra ýyş la ry we pi kir le ri çap raz 
ge lip dir. Karl Marks bi len Ri kar do ila-
tyň sa ny nyň art ma gy iş ha ky nyň or-
ta ça hal da ýo ka ry gal ma gy na bö wet 
bol ýar di ýip çak lan bol sa lar, Adam Smit 
önüm çi li giň ösen ýag da ýyn da iş ha-
ky hem ýo kar lan ýar di ýip tas syk la ýar. 
Dün ýä dä ki hä zir ki dur muş bol sa öz ge-
ze gin de Smi tiň ga ra ýyş la ry nyň ha ky-
kat dy gy ny su but et di.

Adam Smit özü niň yk dy sa dy tag ly-
ma ty ny ýo ka ry hil li düz me gi ba şa ran-
dy gy se bäp li, bir nä çe ýyl ge çen soň, 
öň ki bar bo lan yk dy sa dy mek dep ler 
ýat dan çy ka ry lyp, ola ryň dü zen kä bir 
go wy ide ýa la ry hem Smi tiň sis te ma sy-
na gi ri zi lip dir we üs ti ýe ti ri lip dir. Adam 
Smi tiň yk dy sa dy tag ly mat la ry di ňe bir 
XIX asyr da däl, eý sem, hä zir ki wagt da-
da güý jüni ýi tir män, döw let le riň alyp 
bar ýan yk dy sa dy sy ýa sa ty na tä sir et-
mä ge ukyp ly bol ma gyn da gal ýar.

Maýkl Hardyň «100 великих 
людей» atly kitabyndan türkmen  

diline ter ji me eden:  
Aja ýyp NO BA TO WA,

TürkmenistanyňDaşaryişler
ministrliginiňHalkara

gatnaşyklaryinstitutynyň
Halkaražurnalistikasy
fakultetiniňIýyltalyby.

Na tio nal dip lo macy

ADAM SMIT 
— BE ÝIK 

YK DY SAT ÇY

Halkara ykdysadyýeti



В Туркменистане утверждён вклад 
по Парижскому соглашению

В Туркменистане утверждён вклад Туркменистана на Национальном уровне NDC 
по Парижскому соглашению. Глава Туркменистана Сердар Бердымухамедов, в целях 
улучшения эффективности деятельности, осуществляемой по решению экологических 
вопросов, сохранению климата, выполнения задач в заданные строки, исходящих из 
Национальной стратегии страны по изменению климата, утвердил соответствующее 
постановление, касательно «Определяемого на национальном уровне вклада Туркме
нистана (ОНУВ) по Парижскому соглашению».

В основу документа также включены задачи и решения, которые вытекают из Ра
мочной конвенции ООН по изменению климата и Парижского соглашения. Кроме того, 
министерству иностранных дел поручено вручить образец данного документа Секрета
риату Рамочной конвенции ООН по изменению климата. 

DÜNÝÄ 
TÄZ EL I KL ER I

Sahypany taýýarlanlar: Annaberdi KAŞAŇOW,  
Toýly MYRATGELDIÝEW, Halbibi SATLYKOWA, 
Hal ka ra žurnalistikasy fakultetiniň ta lyplary. 
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NA SA’s In Sight lan der has recor ded 
the lar gest Marsquake yet

On May 4, the Red Pla net was rocked by a rough ly mag ni tu de 5 temb lor, the 
lar gest Marsquake 
de tected to da te, 
NA SA’s Jet Pro
pul sion La bo ra to ry 
in Pa sa de na, Calif., 
re ports. The sha
king las ted for mo
re than six hours 
and re lea sed mo
re than 10 ti mes 
the ener gy of the 
previous record
hol ding quake.

Just li ke earthqua kes reveal in for ma tion about our pla net’s in te rior structu re, 
Marsqua kes can be used to pro be what li es be neath Mars’ sur face and a lot can 

be lear ned from stu dying this whop per of a quake.

In giant le ap for wards, scien tists grow plants 
in Mo on so il

Scien tists have for the first ti me grown seeds in lu nar so il col lected by US space 
agency NA SA’s longago moon wal kers, an achievement that he ralds the pro mi se of 
using earth ly plants to sup port hu man out posts on ot her worlds.

Re searchers in the Uni ted Sta tes sa id that they had plan ted seeds of a di mi nu tive 
flo we ring we ed cal led Ara bi
dop sis tha lia na – a ty pe of cress 
– in 12 small thimb lesi zed con
tai ners, each bea ring a small 
samp le of ma te rial ret rieved 
du ring the Apol lo mis sions in 
1969 and 1972.

“Plants can grow in lu nar 
re go lith. That one simp le sta te
ment is hu ge and opens the do or 

to fu tu re explo ra tion using re sources in place on the mo on and li ke ly Mars,” sa id 
hor ticul tu ral sciences pro fes sor An naLi sa Pa ul, di rector of the Univer si ty of Flo
ri da In ter discip li na ry Cen ter for Bio techno lo gy Re search and colea der of the 
stu dy pub lis hed in the jour nal Com mu nications Bio lo gy.

Стартовал Чемпионат мира по хоккею 
в Финляндии

В пятницу, 13 мая, в Финляндии стартовал чемпионат мира по хоккею 2022 – 
85й турнир в истории. Его матчи проходят на двух стадионах: Ледовом дворце в 
Хельсинки и Нокиа 
Арене в Тампере.

В столице Фин
ляндии сыграют 
команды группы А: 
сборные Канады, 
Германии, Швей
царии, Словакии, 
Дании, Казахстана, 
Франции, Италии.

В Тампере 
выйдут на лед ко
манды группы B:  
сборные Финляндии, США, Чехии, Швеции, Латвии, Норвегии, Великобритании,  

Австрии.
Это уже девятый чемпионат мира, который принимает Финляндия. 

В Туркменистане подвели итоги 
межпарламентского форума ЦА+РФ

На заключительном заседании межпарламентского форума Центральная Азия 
плюс РФ состоялось подведение общих итогов работы, в том числе проведённых 
отдельных пленарных заседаний. Также на последнем совещании была принята 
«Ашхабадская декларация Межпарламентского Форума государств Центральной 
Азии и Российской Федерации». 

Также, в рамках мероприятий, состоялось подписание нескольких межгосудар
ственных документов, в частности Соглашения о сотрудничестве между Халк 
Маслахаты Милли Генгеша Туркменистана и Советом Федерации Федерального 
Собрания Российской Федерации и Соглашения о сотрудничестве между Халк 
Маслахаты Милли Генгеша Туркменистана и Маджлиси милли Маджлиси Оли 
Республики Таджикистан.

Глава МИД и посол ОАЭ обсудили 
заседание совместного Комитета по партнёрству

Руководитель министерства иностранных дел туркменского государства Рашид Ме
редов 11 мая встретился с председателем диппредставительства ОАЭ с резиденцией в 
Ашхабаде Мохамедом Саидом Мохамедом АльАрики. Основное внимание диплома
тов было уделено рассмотрению вопросов, которые связаны с расширением двусторон
него взаимодействия в области торговли, экономики, а также в культурногуманитар
ной сфере.

Собеседники обсудили ход подготовки к организации следующего заседания тур
кменоэмиратского Комитета по взаимодействию, которое запланировано на проведе
ние в текущем году в АбуДаби. Наряду с этим, они подчеркнули, что нужно подгото
вить соответствующие материалы для совместного анализа и обсуждения.

В МИД Туркменистана обсудили вопросы 
укрепления прав человека в стране

В здании туркменского МИД 10 мая прошло совещание Межведомственной комис
сии по выполнению межнациональных обязательств страны в сфере прав человека. 
Участники обсудили вопросы внедрения Планов и участие институтов ООН в дальней
шем расширении партнёрства по защите прав человека.

Основное внимание было уделено обсуждению первоочерёдных направлений мно
гопланового сотрудничества с подразделениями ООН с целью успешной реализации 
совместных программ. Наряду с этим, участники отметили значение ЦУР до 2030 года, 
которые были приняты Сообществом Наций и предусматривают ряд комплексных мер 
для устойчивого роста экономики, социального развития и охраны экологии.
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Žur na lis ti ka nyň 40-a golaý žan ry ny gi ňiş le ýin öw re-
nip, şo lar esa syn da eser ýa zyp bil mek her bir hal ka ra-
çy žur na lis tiň bor ju dyr. Mä lim bol şy ýa ly, žur na lis ti ka 
ha bar, sel jer me we çe per-pub li sis tik žanr la ry de giş li-
dir. Bu ugur la ryň her bi ri, el bet de, žanr gör nüş le ri niň 
ençemesini öz içi ne al ýar. Ine, şol žanr la ryň bi ri hem 
seljerme an ke ta žan ry dyr. Şu nuk daý na zar dan, žur na-
lis ti ka hü nä rin de bi lim al ýan ta lyp la ryň ez ber lik le ri ni we 
us sat lyk la ry ny art dyr mak, dö re di ji lik le ri ni aç mak, şeý le 
hem ga ze ti miz de ýaş la ry gy zyk lan dy raý jak me se le le ri 
goz ga mak mak sa dy bi len, «Ýaş dip lo ma tyň se si» ga-
ze ti niň dö re di ji lik to pa ry ins ti tu ty myz da bi lim al ýan 20 
ta lyba «Bu la ryň ba ry söý gi hak ynda...» atly aşakdaky 
an ke ta so rag la ry bi len ýüz len di. Bu ugur da öz pi kir le ri ni 
açyk aýdyp bil mek le ri üçin ta lyp lar dan öz at la ry ny gör-
kez mek ta lap edi lip du rul ma dy. 

1. Yş ky söý gi nä me? 
2. Söý gä ynan ýarsyňyz my?
3. Söý gi ha çan baş lan ýar?
4. Bir ba kyş da  söý gi bar my?
5. Ikin ji söý gi nä me?
6. Ga ban jaň lyk bi len ynam bir ýe re sy gyş ýar my?
7. Gy zyň ýa-da og la nyň  söýgüsi güýçlümi?
8. Söý gi esa sy my ýa-da pul?
9. Söý gü siz gur lan dur mu şyň ma ny sy bar my?

Ta lyp la ryň jo gap la ryn dan: 1-nji talybyň jogaby
1.Söý gi di ýil ýän zat her bir ada myň göz ýe ti mi ne gö rä 

üýt ge ýän bir duý gu dyr. Kä bir adam la ryň öz dur mu şyn-
da hiç bir söý gini gör män di gi üçin, söý gi di ýil ýän za dy 
ýig ren ýän bol mak la ry hem müm kin. Em ma men söý gi di-
ýil ýän duý gy nyň mu kad des li gi ne, söý gi bi len dur muş da ky 
äh li kyn çy ly gy ýe ňip bol ja kdygy na ynan ýa ryn. Gys ga ça 
aý da nym da, söý gi diý mek umyt dyr, söý gi — bu dur mu-
şa bo lan hö wes , söý gi — bu gar şy ly ga ga raş man kö mek 
et mek , söý gi — bu gar şyň da ky nyň ýyl gy ry şy bi len bü tin 
dün ýä niň ýag tyl ma gy . 

2. Ha wa, söý gä, onuň güý jü ne, adam la ryň dur mu şa bo-
lan hö we si ni art dyr ýa ndygy na ynan ýa ryn.

3. «Söý gi edil şu wagt baş lan ýar» di ýip, ta kyk bir wagt 
aý dyp bil me rin. Dos to ýews ki niň bir sö zi bar: «Iň uly söý-
gü ler, ha çan da bir adam baş ga bir şä he re ba ran da baş la-
ýar». Me niň pi ki rim çe bol sa, söý gi duý gu sy ha çan da adam 
söý gü siz li giň nä me di gi ne dü şü nen de baş lar. 

4. Bir ba kyş da söý gä ynan ma ýa ryn. Se bä bi şu wagt ky 
ýa şa ýan döw rü miz de adam la ryň gör nü şi bi len hä si ýet le ri 
aň sat-aň sat deň gele nok, şol se bäp den hem bir ba kyş da 
söý gi bol ýan dyr öý de mok we yna na mok. 

5. Ikin ji söý gi bar my ýa-da ýok my, ta kyk jo gap be rip 
bil me rin, ýö ne bir ha ky kat bar, adam dur mu şyn da di ňe bir 
ge zek ýü rek den söý ýär. 

6. Ga ba njaň lyk bi len ynam bir zat di ýip bil me rin, ýö-
ne iki si niň hem bi ri-bi ri bi len bag la nyş ýan ýer le ri bar. 
Me se lem, söý ýän adam ga ba nar, söý ýän adam sy ny hiç 
kim bi len paý la şa sy gel mez, on soň bu ýer de ga ban jaň-
lyk dö reýär. Bu ga ban jaň lyk, me niň pi ki rim çe, go wu dyr. 
Em ma bu ga ban jaň ly gy ýer siz ýe re ulalt saň, bu eý ýäm iki 
adamyň ara syn da ky söý gä zy ýan ýe ti rer. 

7. Bu duý gyny bir jyn sy ýe te böl mek ýal ňyş bo lar di ýip 
pi kir ed ýän. Se bä bi söý gi üçin ynam, ýü rek we mert lik ge-
rek dir, jyn sy ýet däl! 

8. Me niň pi ki rim çe, pul. Se bä bi pul suz hem sö ýüp bo-
lar, em ma söý gi ni do wam et di rip bol maz. Se bä bi, gy nan-
sak da, bu dur muş da ra hat ly gy we go wy dur mu şy üp jün 
et mek üçin pul ge rek. Pul äh li me se le le ri çöz me se -de, 
dur mu şy 90 gö te rim gowu la ýar.

9. Söý gü siz dur muş juda ma ny syz bo lar, sebäbi dur mu-

şa bir ge zek gel ýä ris we bu ge le ni miz de-de söý gi ýa ly mu-
kad des duý gy ny başdan geçirmän git sek, ma ny syz bo lar. 
Söý gi ga raň ky dur mu şa reňk goş ýan duý gu dyr.

Söý gü siz dur muş gur mak, el bet de, müm kin, em ma 
ma ny syz we gy zyk syz bo lar. Se bä bi, söý gi bol ma sa dur-
mu şa hö we siň hem bol ma ýar, dur mu şa hö we siň bol ma sa 
ça ga la ry ňy go wy ýe tiş di rip bil me ýäň, ça ga la ry ňy go wy 
ýe tiş di rip bil me seň, ça ga la ryň Wa ta na, bu dur mu şa, özü-
ňe my na syp bol ma ýar. Ýag ny, söý gü siz hiç bir maş ga la 
jem gy ýet üçin go wy ne ti je ge tir mez di ýip pi kir ed ýä rin.

2-nji talybyň jogaby
1. Söz bi len be ýan edip bol ma jak duý gy.
2. Ha wa, ýö ne ol zat wagt la ýyn bol ýar. 
3. Bi le mok. 
4. Ha wa.

5. Durmuşdaky ýagdaýlara baglylykda söýgüniň 
ikinji gezek hem gaýtalanyp biljekdigine ynanýan.

6. Ha wa.
7. Ýag da ýa bag ly. 
8. Pul. 
9. Ýok. 

3-nji talybyň jogaby
1. Любовь, что это такое? 
Каждый из нас хоть раз задавал себе этот вопрос, 

и каждый давал ему свое определение. Я сама еще 
не испытала это чувство, и поэтому оно для меня в 
каком-то смысле непонятно и эфемерно. 

2. Любовь — не вера, чтобы в нее верить. В пер-
вую очередь это чувство. Я перечитала много книг 
о любви, видела ее своими глазами, и могу сказать, 

что любовь существует, независимо от того, 
веришь ты в нее или нет. 

3. Любовь не имеет границ:  ни временных, ни воз-
врастных, когда именно она наступает. Ее ощущают, 
когда встречают особенного для них человека, того, 
который задевает все чувства, становится для него 
самым близким и родным. 

4.  Я не верю в любовь с первого взгляда, поскольку 
любовь — это очень сильное чувство.

5. Человек может полюбить и во второй раз, я счи-
таю ошибкой суждение о том, что первая любовь – это 
самая сильная, нет, это не так, во всяком случае, не 
всегда. 

6.  Ревность и доверие не могут быть вместе, так как 
ревность — это признак недоверия ко второй поло-
винке. 

7.  Нельзя сказать, кто любит сильнее: мужчина или 
женщина. Это в первую очередь зависит от самого ин-
дивида, от его сознания и моральных устоев, которые 
закладываются в него во время воспитания с раннего 
возраста.

8. В современном мире, где уже претерпели из-
менения идеология, менталитет и ценности, вопрос 
«Любовь или деньги?» становится весьма простым для 
людей. В наше время ходит такое устойчивое понятие 
как «Любовь тебя не прокормит» и поэтому, к сожа-
лению, как бы мне не хотелось верить в силу любви, 
нужно быть реалистами, и потому я выбираю деньги.

9. Смысл жизни кроется не только в этом чувстве, 
любовь многогранна, в данном контексте я считаю, что 

можно прожить жизнь и без этого чувства. 
10. Построить семью  «без любви» в современном 

обществе становится обыденным делом. Сейчас люди 
часто создают семьи, при этом не испытывая друг 
другу сильных чувств, и порой такие браки становятся 
самыми крепкими, только в том случае если они испы-
тывают друг другу уважение, а также если их сердца 
не заняты, именно поэтому я отвечаю на этот вопрос 
утвердительно. 

«Ýaş diplomatyň sesi».

RE DAK SI ÝA DAN: 
Hor mat ly ta lyp lar, siziň her biriňiz hem şu an ke ta 

so rag la ry na we olara gelen jogaplara öz pi kir le ri ňi zi 
we ga ra ýyş la ry ňy zy re dak si ýa hat üs ti bi len ug ra dyp 
bi ler si ňiz. 

Bularyňa ry
söý gi hak ynda

Žur na lis ti ka nyň 40 žan ry: Seljerme an ke tasy

Re dak si ýa my za ge len hat lar dan: 
Jogaplaryň birnäçesini oňlasam-da, köpüsi bilen 

ylalaşamok. Söý gi ga raň ky gi je le ri ýag tyl dyp, uzak ýol-
la ry ýa kyn laş dyr ýar. «Söý gi» diý len de Leo nar do da 
Win çi niň şu se tir le ri ýa dy ma düş ýär: «Ha ky ky söý gi 
bagt syz lyk dan gel ýär. Ýag ty lyk ýa ly gi je ki ga raň ky-
ly gy has-da ýag ty lan dyr ýar». 

As lyn da, te bi ga tyň ada ma eçi len iň nä zik duý-
gu sy bo lan «söý gä» hiç wagt anyk kes git le me be rip 
bol ma ýar. Her bir yn san «Söý gi nä me?» diý len so ra ga 
özü niň dur muş tej ri be si ne we dün ýä ga raý şy na gö rä 

jo gap ber me gi ba şar ýar. Şa hyr Ke rim Gur ban ne pe so wyň 
bel leý şi ýa ly: 

Söý giň nä me di gi ni bil ýän adam ýok,
Ýö ne men şon da-da bir za dy bil ýän
Söý mek üçin sö ýül me giň ge rek dir,
Sö ýül me giň üçin söý me giň ge rek.

Gur ban je mal EGIR JÄ ÝE WA,
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň
Hal ka ra gat na şyk la ry ins ti tu ty nyň Hal ka ra 

žur na lis ti ka sy fa kul te ti niň III ýyl ta ly by.
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 «Ber ka rar döw le tiň bag ty ýar ger çe kleri» bäs le şi gi niň des lap ky 

tap gy ry nyň ýe ňi ji si bi len söh bet deş lik

MERT ÝI GIT MERT 
ÄR DEN ÖNER...

Ýa kyn da Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň Hal ka ra gat na şyk la ry ins
ti tu tyn da ta lyp ýaş la ryň ze hinba şar nyk la ry ny ýü ze çy kar mak mak sa dy bi len ýur
du my zyň ýo ka ry okuw mek dep le ri niň ta lyp ýi git le ri niň ara syn da yg lan edi len «Ber
ka rar döw le tiň bag ty ýar ger çek le ri» at ly dö re di ji lik bäs le şi gi niň des lap ky tap gy ry 
ge çi ril di. On da ins ti tu ty my zyň Hal ka ra hu ku gy fa kul te ti niň I ýyl ta ly by Mu ham met 
Ab dyl we li ýew Baş baý ra ga my na syp bol dy. Ga ze ti mi ziň şu sa nyn da ha bar çy my zyň 
ýe ňi ji miz bi len gu ran söh bet deş li gi ni si ze ýe tir me gi ma kul bil dik.

— Mu ham met, tu ruw baş dan si zi ga za nan ýeň şi ňiz bi len dö re di ji lik to pa ry
my zyň adyn dan gut la ýa rys! Hez re ti Dä dem Gor kut döw rün de hem ýet gin jek ýi
git le re ha çan da bir eder men lik gör ke ze nin den soň ra, şo ňa la ýyk aja ýyp at lar 
da ky lyp dyr. Si ziň ýe ňi ji bo lan bäs le şi gi ňiz hem şu mil li ide ýa nyň hä zir ki dö
wür dä ki aý dyň my sa ly bo lup dur ýar. Bu bäs le şik de ýe ňi ji bol mak üçin siz nä hi li 
taý ýar lyk iş le ri ni ge çir di ňiz, öz öňü ňiz de nä hi li mak sat la ry goý du ňyz?!

— Ha ky kat dan hem bu bäs le şi giň öz bo luş ly ma ny sy bar. Onuň şert le ri bo ýun
ça eden her bir çy kyş la ry myz da bi ziň be ýik ataba ba la ry my zyň be lent ru hy siň
di ri len dir... Il ki bi len, mu gal ly my myz bi ze ins ti tu ty myz da şeý le bäs le şi giň ge çi
ril ýän di gi ni, on da ýe ňi ji bo lan ýi gi diň bol sa saý la ma tap gy ra gat naş ýan dy gy ny 
aý da nyn da, men oňa gat naş mak ba ra da ky ki çi jek ar zu wy ýü re gi me dü wüp dim. 
Bu ba ra da ejem dir ka ka ma gür rüň be re nim de, olar bu ha ba ra örän be gen di ler we 
me ni gol da dy lar. Men bu bäs le şik de hök man ýe ňi ji bo lup, ola ry be gen dir me gi ýü

re gi me berk dü wüp dim. «Yh la sa — my rat» diý le ni. Ýyldaş dost la rym bi len her 
gün okuw dan soň ra, ins ti tu ty my zyň sport za lyn da, umu my ýa şa ýyş ja ýyn da yzy
gi der li taý ýar lyk gör me gim, bäs le şik de ýo ka ry ne ti je gör ke zip, saý la ma tap gy ra 
geç me gi me ýar dam ber di. 

— Mu ham met, bi ziň özü miz hem ta lyp deňduş la ry myz bi len bäs le şi giň do
wa myn da eden ýo ka ry de re je dä ki çy kyş la ry ňy zyň göz li şa ýa dy bol duk. Şu ýer de 
bir za dy bel le mek ge rek, us sat ar tist ler, sah na us sat la ry hem köp çü li giň öňü ne 
çy ka nyn da bi raz tol gun ýar lar. Siz şol pur sat lar da nä hi li duý gu la ry baş dan ge
çir di ňiz?!

— Dog ru dan hem, sah na çyk ma gyňda, özü ne ýe ter lik ta lap la ry bar eken. Men 
il kin ji ge zek sah na çyk ýan dy gym se bäp li, bu bäs le şik de örän uly tol gun ma la ry 
baş dan ge çir jek di gi mi bil ýär dim. Ýö ne ha ly pa mu gal lym la ry my zyň mas la hat ber
mek le ri bi len, men öňün den onuň ga my ny iýip go ýup dym. Ýag ny, ins ti tu ty my zyň 
baş bi na syn da ky Mas la hat lar za lyn da ýyl daş la ry my zyň bir nä çe si ni otur dyp, ola
ryň öňün de ýe ri ne ýe tir me li çy kyş la ry my en çe me sa par gaý ta lap gö rüp dim. Mu
nuň özi ma ňa bäs le şik de örän uly golt gy bol dy. El bet de, nä çe taý ýar lyk gö ren bol
sa mam, emin ag za la ry nyň we zal do ly to ma şa çy la ryň öňün de bi raz tol gun ma la ry 
baş dan ge çi r dim. Ýö ne ça ga ly gym dan ka ka myň Mag tym gu ly ata my zyň: «Mert 
ýi git mert är den öner» di ýen se tir le ri ni gu la gy ma guý ma gy, bäs le şik de ma ňa uly 
ru hy güýç be rip di. 

— Mu ham met, öňem bir akyl da ryň bel läp ge çi şi ýa ly, dur muş da ýa şa lan däl-de, ýat da 
ga lan gün ler ha ky ky ýa şa ýy şyň ma ny sy ny öl çe ýän gün ler ha sap la nyl ýar. Si ziň ýe ten bu 
üs tün li gi ňiz hem ýyl daş la ry ňy zyň hem ene-ata ňy zyň ýü rek le rin de he mi şe lik go wy ýat-
la ma lar bo lup ga lar. Be ren tä sir li we aja ýyp gür rüň le ri ňiz üçin köp sag bo luň! Ga za nan 
üs tün li gi ňiz bi len si zi ýe ne-de bir ge zek gut la ýa rys we okuw la ry ňyz da el my da ma şeý le ýe-
ňiş li ýo da la ryň hem ra bol ma gy ny ar zuw ed ýä ris!

Ta wus AK JA ÝE WA,
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň 
Hal ka ra gat na şyk la ry ins ti tu ty nyň Hal ka ra 

žur na lis ti ka sy fa kul te ti niň III ýyl ta ly by. 

В 2022 году наша страна отмечает 
30летие установления дипломатиче
ских отношений с рядом стран мира. 
29 февраля нынешнего года испол
нится 30 лет со дня основания тур
кменотурецких отношений. В связи 
с этим знаменательным событием 
мы решили представить вам инте
ресную информацию об истории ту
рецкой журналистики в этом номере 

нашей газеты. Становление периоди
ческой прессы в современном пони
мании началось в Турции с середины 
1820х годов. Сначала это были не
большие бюллетени, которые появи
лись в Константинополе еще в конце 
XVIII века, однако главным центром 
появления турецкой газеты был го
род Смирна (он же Измир) — торго
вый город, оказавшийся достаточно 
аполитичным и космополитичным 
для появления первых изданий. Они 
выражали  редакторскую позицию, 
показывали события в их разви
тии, будь 
то новости 
из Лон
дона или 
состояние 
портового 
трафика в 
Смирне (Измир), и привлекали 
читателя собственной точкой 
зрения на актуальные сюжеты, 
равно как и обзорами зарубеж
ной или местной прессы. Идея 
появления первой прессы в Ос
манской империи принадлежала 
султану Махмуду II, поддерживав
шего европейскую культуру. 

Вторая газета на турецком язы
ке была создана еще в 1840 году мо
лодым английским  журналистом 
из газеты «Morning Herald» Уилья
мом Черчиллем. Газета называлась 
«Ceridei Havadis» (досл. «Журнал 
событий») и была первой частной 
газетой в Турции. К 1851 году, через 
20 лет после открытия «Таквими Ва
каы», издавалось более трех десятков 
газет и журналов. Огромным шагом 
в развитии журналистики стало со
здание Консультативного совета по 
делам печати. Впервые журналисты 
Турции смогли почувствовать себя 
свободно — СМИ стали свободны от 
цензуры, поэтому 60ые годы XX века 
характеризуются активным развити
ем в данной сфере. Стали популярны
ми телевидение (преимущественно у 
молодой аудитории) и радиовещание.

В печатных СМИ также произош
ли перемены — журналист Халдун 

Симави (один из основателей попу
лярного сегодня в Турции телекана
ла «Show TV»), получивший образо
вание и опыт работы в США, внес 
изменения в турецкие газеты. Благо
даря Халдуну Симави турецкие ре
дакторы освоили американскую по
дачу новостей, а дизайнеры переняли 
элементы вёрстки американских 
таблоидов.  В газете «Хюрриет», 

ставшей первым цветным из
данием в Турции, появились 
разделы объявлений и поли
тической сатиры. 1 мая 1964 
была создана Турецкая теле
радиокомпания (TRT). 

ВОТ И СВЕЖИЕ НОВОСТИ:
В Стамбуле обсудили сотрудни

чество тюркских государств в об
ласти СМИ. 

В Стамбуле 14 мая прошло четвер
тое заседание ответственных за ин
формацию и СМИ министров и вы
сокопоставленных официальных лиц 
странучастниц Организации тюрк
ских государств. Мероприятие орга
низует Управление по связям адми
нистрации президента Турции. Цель 

встречи — развитие 
сотрудничества меж
ду тюркскими госу
дарствами в области 
СМИ и коммуника
ций. В преддверии 
заседания в пятницу, 
13 мая состоялось де

вятое заседание Рабочей группы по 
сотрудничеству в сфере СМИ и ин
формации. В том заседании приняли 
участие министры и высокопостав
ленные чиновники Турции, Азер
байджана, Казахстана, Кыргызстана, 
Узбекистана, а также представители 
страннаблюдателей — Венгрии и 
Туркменистана. В повестке встре
чи — совместные исследования и 
проекты в сфере медиа и коммуни
каций, а также вопросы, связанные 
с развитием сотрудничества. Все 
эти мероприятия свидетельствуют 
об укреплении дипломатических от
ношений Турции с Туркменистаном 
и интенсивном развитии Турецкой 
журналистики во всем мире.

Мерджен АШЫРОВА,
студентка I курса факультета 

Международной журналистики
Института международных 

отношений Министерства 
иностранных дел Туркменистана.

ПУТЕШЕСТВИЕ В МИР 
ТУРЕЦКОЙ 

ЖУРНАЛИСТИКИ
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BaşredaktorTäçgeldi GUTLYÝEW.

Biziň baş maksadymyz Watana gulluk etmekdir!

Our main goal is to serve the Motherland!

 Internet gazeti 2020-nji ýylyň 1-nji senýabryndan bäri çykýar.

THE VOICE OF YOUNG DIPLOMAT

ÝAŞ DIPLOMATYŇ SESI

Esaslandyryjysy — Türkmenistanyň Daşary işler 
ministrliginiň Halkara gatnaşyklary instituty Internet gazeti 2020-nji ýylyň 1-nji senýabryndan bäri çykýar.

 INTERNET GAZETI

 INTERNET NEWSPAPER

Redaksion geňeşiň agzalary: BegmyratATAÝEW,
MerdanBERDINYÝAZOW,Mekanmyrat

KENANOW,RahymBÄŞIMOW,BabaSARYÝEW,
AkmuhammetJUMAGULYÝEW, 

TatýanaDÖWLETOWA,BatyrKAIROW,Merjen
GURBANNAZAROWA,BazarMESOW,Mergen
MÄMMETJUMAÝEW,MiweNABATOWA.

ÝAŞ DIPLOMATYŇ SESI

ŞYGRYÝET
Py ra gy, ar zuw lan za ma nyň gel di
Güleýýambar,gözüňbilengörmeli,
Pyragy,arzuwlanzamanyňgeldi.
Bagiçindegezip,seýrankylmaly,
Pyragy,arzuwlanzamanyňgeldi.

«Birdöwletegulluketsekbäşimiz»,
Birsuprajemlendinygmataşymyz.
Binalarmyzbelent,gaýymdaşymyz,
Pyragy,arzuwlanzamanyňgeldi.

Wysaledendöwrüňboldydowamat,
Nesillererkana,ýurduňparahat.
Iledoldyberkbinýatlyadalat,
Pyragy,arzuwlanzamanyňgeldi.

Şem şat JEP BA RO WA, 
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň 

Hal ka ra gat na şyk la ry ins ti tu ty nyň 
Hal ka ra žur na lis ti ka sy fa kul te ti niň III ýyl ta ly by.

Ha ýyş na ma
Wadalaşdykaýyşgyna,
Ornaşdykköňülköşgüne,
Söýginiňotlyyşkyna
Dözebilmänküledöndüm.

Ýasenejizlediň,ýamen,
Günäkimde?—bilebilmen.
Durmuşbuötegçikerwen
Ýetebilmänsa:ladöndüm.

Perýadymagyrçekerden,
Nalamadaglarçökerler.
Yşkyňsakçysynökerler
Bolabilmänguladöndüm.

Gel,dünýämiýazaöwür,
Didämiňdumanynsowur,

Ýogsa,geçipbarýarömür—
Bozlaýanbirmaýadöndüm.

So na HA LY KO WA,
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler 

mi nistr li gi niň Hal ka ra 
gat na şyk la ry ins ti tu ty nyň Hal ka ra 

žur na lis ti ka sy fa kul te ti niň 
IV ýyl ta ly by.

«Üns beriň, synag gidýär!». Iýun aýy
nyňgelmegibilenýurdumyzyňýokaryokuw
mekdeplerinde,şolhatardaözjanajanins
titutymyzda hembu jümlä hälişindi gabat
gelýäris.Sebäbibuaýdatalyplarhasapsy
nagmöwsüminegadambasyp,ikinjiýarym
ýyllygyňdowamyndaalanbilimleriniterezä
salýarlar.Aslynda, synaglar talyplarydiňe
bir ýyldanýyla geçirmek wezipesini ýeri
ne ýetirmän, olaryň soňky ýarymýyllykda
näderejede yhlas bilen okandygynyň hem
ölçeggörkezijisibolupdurýar.Daşyňagra
mynyňterezäsalnandabilnişiýaly,talyplar
hem synaglaryň üsti bilen öz derejelerini,
kemçilikleridir artykmaçlyklaryny, haýsy
ugurlarahasdaköpünsbermekleriniňze
rurdygynykesgitleýärler.

Biz hem ha sapsy nag möw sü mi niň gel
endi gi ni na zar da tu tup, sy nag la ra gö rül ýän 
taý ýar lyk, bu ba ra da ky de giş li mag lu mat lar 
bi len gy zyk la nyp, ins ti tu ty my zyň okuw bö
lü mi niň baş ly gy Söh bet Ata ýe we ýüz tu ta ny
myz da, ol bi ze şeý le gür rüň ber di:

— Hä zir ki wagt da TDIMniň Hal ka ra 
gat na şyk la ry ins ti tu tyn da hü när men bi lim 
mak sat na ma sy bo ýun ça 368, ba ka lawr bi lim 
mak sat na ma sy bo ýun ça 45 we ma gistr bi lim 
mak sat na ma sy bo ýun ça 32 ta lyp bi lim al ýar. 
Ola ryň ara syn da ge çi ril jek 2021 — 2022nji 

okuw ýy ly nyň ýaz ky ha sapsy nag möw sü
mi iýun aýy nyň 1 — 21i ara ly gyn da do wam 
eder. Bu ba bat da ins ti tu tyň okuw bö lü mi ta
ra pyn dan taý ýar lyk iş le ri ge çi ri lip, ha sap la
ryň, sy nag la ryň we uçu rym bol jak 5nji ýyl 

ta lyp la ryň döw let sy nag la ry nyň ter ti bi tas
syk la nyl dy. Ta lyp lar ha sapsy nag la ryň ter ti bi 
bi len bil di riş tag ta la ry we san ly bi lim por ta ly 
ar ka ly ta nşyp bi ler ler. Şu ýyl ins ti tu ty myz dan 
hü när men bi lim mak
sat na ma sy bo ýun ça 
50den gow rak, şeý
lede il kin ji ge zek 
ma gistr bi lim mak
sat na ma sy bo ýun ça 
32 ta lyp uçu rym bol
ýar. Biz hem uçu rym
la ra zäh met ýo lun da 
ak ýol ar zuwlamak 
bi len bir lik de, beý le
ki äh li ta lyp la ra hem 
ha sapsy nag möw sü
min de üs tün lik le riň 
ýar bol ma gy ny ar zuw 
ed ýä ris!

Ha sap dyr sy nag lar ta lyp lyk dur mu şy nyň 
öz bo luş ly be ze gi diý se gem bo lar. Çün ki bu 
dö wür de her bir ta lyp özü çe tol gun ma la ry 
baş dan ge çir ýär. Ozal ky sy nag la ry ýo ka ry 
ba ha lar bi len tab şy ran ta lyp lar bu ge zek hem 

şol edä he di do wam et mek üçin jan çek se ler, 
öň kü ler de pes räk ba ha alan lar bu ge zek goý
be ren ýal ňyş la ry ny dü zet me giň külkü lün de 
bol ýar lar. Biz hem ta lyp la ryň bu dö wür dä ki 

iç ki duý gu la ry ny oky jy la ra 
ýe tir mek mak sa dy bi len, Hal
ka ra žur na lis ti ka sy fa kul te
ti niň 1nji ýyl ta ly by, gyş ky 
ha sapsy nag möw sü mi ni di ňe 
5lik ba ha lar bi len tab şy ran, 
to pa ry nyň iň gö rel de li ta lyp
la ry nyň bi ri bolan An na ber di  
Ka şa ňo wyň pi kir le ri bi len 
gyzyk lan dyk:

— Ha sapsy nag möw sü mi bir ta rap
dan tol gun dy ry jy bol sa, beý le ki ta rap dan 
gyz ga laň ly geç ýär — di ýip, An na ber di bu 
ugur da öz ga raý şy ny hö wes jeň be ýan et mä
ge baş la dy. — Se bä bi bu dö wür de hemä 
tu tuş ýa rym ýyl ly gyň do wa myn da ge çi len 
sa pak la ra ýe ne bir ýo la göz gez di rip, sy
nag la ra taý ýar lan ýaň, he mem «Nä hi li bo
lar ka? Nä çe lik baha alar kam?» di ýen ýa ly 
so rag lar beý niň de at sa lyp, bi le si ge li ji lik 
bi len ýa şa ýaň. Biz hem şu gün ler de tu
tuş to pa ry myz bo lup, ha sap dyr sy nag la ra 
yk jam taý ýar lyk gör ýä ris, bu ba bat da bi
rekbi rek bi len so ragjo gap al şyp, bil ýän 
mag lu mat la ry my zy ber kit mä ge ça lyş ýa
rys. Özüm ba ra da aýt sam, ýaz ky ha sap 
möw sü min de hem di ňe ýo ka ry ba ha lar 
alyp, ins ti tu ty tapawutlanan dip lo m bilen 
ta mam la ma gy ni ýet edin ýä rin. 

Ha wa, söh bet deş le ri mi ziň gür rüň le
rin de nem gör nü şi ýa ly, ýur du my zyň äh li 
ýo ka ry okuw mek dep le ri bi len bir ha tar da 
bi ziň ins ti tu ty myz da hem mu gal lym lar dyr 
ta lyp lar ta ra pyn dan çyn la kaý taý ýar lyk gö
rül ýär. Şu ýer de ýaz ky ha sapsy nag möw sü
mi niň ta lyp la ryň to mus ky önüm çi lik tej ri
be le ri niň we dynç alyş la ry nyň öň ýa nyn da 
bol ýan dy gy se bäp li has tol gun dy ry jy, has 
gy zyk ly geç ýär. Se bä bi her bir ta lyp bu dö
wür de ha sap la ry üs tün lik li tab şy ryp, sy nag
lar dan ýo ka ry ba ha alyp, öý le ri ne ýag ty ýüz 
bi len bar ma gy, şu ar ka ly ola ra uly ynam bil
dir ýän ataene le ri ni, do ganga ryn daş la ry ny 
be gen dir me gi is le ýär. Biz hem ta lyp deň
duş la ry my zyň äh li si ne şol ýag şy ni ýet le ri
niň wy sal ta pyp, öý le ri ne go wy ba ha lar we 
go wy ha bar lar bi len ýol al mak la ry ny ar zuw 
ed ýä ris! 

Be re ket ÖWEZ GEL DI ÝEW, 
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler  

mi nistr li gi niň Hal ka ra gat na şyk la ry 
ins ti tu ty nyň Hal ka ra žur na lis ti ka sy 

fa kul te ti niň I ýyl ta ly by. 

TA LYP SY NAG DA BEL LI 

Magtymguly Pyragynyň doglan gününiň 300 ýyllygyna

Synag döwri


